


Cabinet de droit des affaires installé sur les 
aéroports de Paris-Charles de Gaulle et de 
Toulouse-Blagnac, Chesneau Fischel partage 
le quotidien des acteurs des secteurs aérien, 
aéroportuaire et aéronautique.

Cette proximité géographique et la connais-
sance de l’environnement économique de leurs 
clients permettent aux avocats de Chesneau 
Fischel de répondre efficacement et avec réac-
tivité à l’ensemble de leurs besoins juridiques.

A business law firm based at Paris-Charles de 
Gaulle Airport and Toulouse-Blagnac Airport, 
Chesneau Fischel shares the day-to-day bu-
siness of players in the aviation, airport and 
aeronautical sectors.

Such geographical closeness and familiarity 
with their clients’ economic environment en-
able Chesneau Fischel lawyers to respond 
swiftly and efficiently to all their legal needs.

LE CABINET I 
THE FIRM

PRAGMATISME / RÉACTIVITÉ
PRAGMATISM / RESPONSIVENESS

COMPRENDRE L’ENTREPRISE ET SON SECTEUR
CONSIDERING THE COMPANY AND ITS BUSINESS ENVIRONMENT

APPROCHE LONG TERME
LONG-TERM APPROACH 

NOS ENGAGEMENTS
OUR COMMITMENTS
1
2
3



DES AVOCATS DÉDIÉS 
AUX ACTEURS DE L'AÉRIEN
ET DE L'AÉRONAUTIQUE I 
A LAW FIRM DEDICATED TO 
AVIATION AND AERONAUTICAL
PLAYERS



LA CLIENTÈLE I 
THE CUSTOMERS

▪30% PRESTATAIRES D’ASSISTANCE EN ESCALE I  
SUPPLIERS OF GROUND HANDLING SERVICES 

▪30% SOUS-TRAITANTS AÉRONAUTIQUES I  
AERONAUTICAL SUPPLIERS

▪20% COMPAGNIES AÉRIENNES (AVIATION COMMERCIALE ET D’AFFAIRES) I 
AIRLINES (COMMERCIAL AND BUSINESS AVIATION)

▪5% TRANSITAIRES / COMMISSIONNAIRES I  
FREIGHT FORWARDERS / CUSTOMS AGENTS

▪5% AUTRES I  
OTHERS

▪10% SÛRETÉ / SÉCURITÉ I 
SAFETY / SECURITY



FISCALITÉ / DOUANES I  
TAX AND CUSTOMS LAW
Fiscalité des entreprises (audit, obtention 
d’agréments, gestion du contentieux, restructu-
ration d’entreprises), fiscalité des dirigeants, op-
timisation patrimoniale, assistance pour la mise 
en œuvre des différents régimes de suspension 
de droits de douanes I Company tax (audit, tax 
approvals, disputes with the French tax admi-
nistration, restructuring), taxation of managers, 
tax optimization, legal assistance to benefit from 
specific tax or customs regimes 

DROIT DU TRAVAIL I LABOUR LAW
Restructurations d’entreprises, contrats de tra-
vail, organisation des relations de travail indivi-
duelles (rédaction des contrats, licenciements, 
ruptures conventionnelles, transactions), statut 
social des dirigeants, reprise d’entreprises en 
difficultés, gestion de la relation avec les repré-
sentants du personnel (reconnaissance d’UES, 
accords d’entreprises, organisation des élec-
tions des DP, CE) I Restructuring, employment 
contracts, employees' labour issues (drafting 
contracts, dismissals, amicable terminations of 
contracts, settlement agreements), managers' 
status, taking over of businesses, employees' 
representatives (« unité économique et so-
ciale », agreements at company level, elections 
of employees' representatives)

AUTRES I MISCELLANEOUS
Droit immobilier (baux commerciaux et baux 
professionnels, expertises sur l’immeuble, etc.) ; 
propriété industrielle (contrats de licence de 
marques, de brevets) ; droit pénal ; droit ad-
ministratif I Property and land law (commercial 
and professional leases, audit of premises, etc.); 
intellectual property (trademark licences, patent 
licensing agreements); criminal law ; public law

DOMAINES 
D’INTERVENTION I 
AREAS COVERED

DROIT DES SOCIÉTÉS /
INVESTISSEMENTS I 
COMPANY LAW / INVESTMENTS
Cessions, acquisitions, restructurations, aug-
mentations de capital, transmissions de patri-
moine, filialisations et création de succursales, 
investissements, préparation des assemblées 
et conseils d’administration, pactes d’action-
naires, litiges entre actionnaires I Sales and ac-
quisitions, restructuring, share capital increases, 
transfer of assets, creation of subsidiaries and 
branches, investments, general meetings of 
shareholders and board meetings, shareholders 
agreements, disputes between shareholders

DROIT AÉRIEN / RÉGLEMENTATION
AÉROPORTUAIRE / SÛRETÉ I  
AVIATION LAW / AIRPORT 
REGULATIONS / SAFETY 
Acquisition/cession/location/financement d’aé-
ronefs, contrats de transport, SGHA, droits de 
trafic, réglementation en matière de sûreté, 
sécurité et assistance en escale, litiges entre 
compagnies aériennes et passagers, conseil 
en matière d’agréments DGAC et autorisations 
d’activité sur aéroports I Purchase/Sale/Dry and 
wet lease of aircraft, transport contracts, SGHA, 
traffic rights, safety and security regulations, 
disputes between airlines and passengers, 
DGAC approvals and airport authorizations

DROIT COMMERCIAL I 
BUSINESS LAW
Rédaction de contrats (partenariats, pres-
tations de services, fournitures, etc.), droit 
de la concurrence, de la distribution et de la 
consommation I Drafting contracts (partnership, 
contracts for services, supply contracts, etc.), 
competition, distribution and consumption law
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▪65% CONSEIL  
LEGAL ADVICE

▪35% CONTENTIEUX 
LITIGATION

15%



PARIS-CHARLES DE GAULLE (CDG) :
ROISSYPÔLE - LE DÔME - 1, RUE DE LA HAYE - BP 10981   
F - 95731 ROISSY CHARLES DE GAULLE CEDEX

TOULOUSE-BLAGNAC (TLS) :
2 BIS, RUE MARCEL DORET
F - 31700 BLAGNAC

PARIS :
6, SQUARE DE L’OPÉRA LOUIS JOUVET
F - 75009 PARIS

TÉL. +33 (0)1 48 16 20 40  
FAX. +33 (0)1 48 16 20 41
www.chesneau-fischel.com


